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Resumo

Projeto de um video documentario sobre duas instancias de uma viagem, que parte da
seguinte frase: “A rotina pode ser insalubre e, com isto, criar necessidades de mudancgas.” Esta
mudanca pode acontecer através de uma longa viagem, tema do documentario. A saida da
zona de conforto gerada com a distancia de familiares e amigos, a imersdo em culturas
diferentes e distintas circunstancias podem proporcionar um autoconhecimento e reflexdes
nas formas de ver e levar a vida. Uma viagem fisica, exterior, pode também, ainda mais
intensamente, ser uma viagem interior. Pode acarretar mudancas e aprendizagens téo grandes
a ponto de se necessitar compartilhar ou tornar publico. Uma forma de exteriorizar uma
experiéncia pode se dar através de um texto ou um filme. A proposta aqui € de criar uma
narrativa filmica na tradicdo do documentério, e que possivelmente venha a ajudar outras

pessoas ou mostrar caminhos e reflexdes diversas presentes neste vasto mundo.

Palavras-chave: Viagem, autoconhecimento, reflexé&o
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1. Introducéo

Este é o projeto de um filme documentario de média metragem reflexivo performatico,
baseado em uma experiéncia que tive viajando por parte da América Latina, dos quais quatro
meses em Buenos Aires e um més e meio em diferentes cidades do continente sul-americano.
Minha longa estadia na capital argentina se deu, sobretudo, como uma fase de adaptacdo para
uma futura viagem que fiz percorrendo o norte do pais, passando pela Bolivia até chegar ao
Peru. O caminho que percorri desde 0 momento em que sai de Buenos Aires até 0 momento
em que cheguei a Machu Picchu, foi, antes de tudo, uma viagem interna das quais surgiram
muitas inquietacOes e reflexdes que muito me marcaram e transformaram minhas formas de

enxergar o mundo, servindo como base para este novo projeto.

Quando fiz esta viagem realizei alguns registros imageéticos, do qual grande parte do
material foi perdido e sobraram apenas algumas fotos feitas com um celular, que ilustram
parte desse projeto. Na época ndo cogitava a realizacdo de um filme sobre esta jornada, mas
foi justamente esta experiéncia que me fez ver a necessidade de exterioriza-la e realizar um
filme baseado na experiéncia. Como os registros de imagem que tenho sdo poucos e sobraram
apenas fotos e nenhum video, tomei a resolucdo de refazer a jornada, agora munido de uma

filmadora e gravador de som.

Penso em fazer as imagens por lugares onde passei e em diferentes situacoes,
trabalhando com minha narragdo em off e assim, criar um didlogo com as memorias de minha
primeira viagem, o que traz um problema a ser resolvido, ja que o que pretendo realizar é um
filme documentério baseado em uma experiéncia ja passada. O problema estd em que a
experiéncia passada ird se somar uma nova experiéncia, que é a que vird com a nova jornada.
N&o posso saber como sera tal experiéncia, do mesmo modo que ndo sabia como seria a
primeira; a Unica certeza € a de que ha uma experiéncia passada a qual quero transformar em
uma narrativa filmica e que a nova experiéncia, com a nova jornada, agora ja intencionada no

sentido de realizagéo do filme, sera incorporada ao filme a ser feito.

Filmarei, portanto, meu trajeto da primeira jornada e as descobertas que certamente
terei nesta segunda jornada, intercalando, sempre que possivel, através de minha memodria,
narragdo e imagens, as duas experiéncias em uma unica narrativa filmica. Para isto, penso em

utilizar duas fontes tedricas, como explico mais adiante.



2. Fundamentacao teorica

A fundamentacdo teorica deste projeto necessita dois referenciais, que se
complementam e que justificam as escolhas narrativas a serem concretizadas no filme. Estes
referenciais sdo Walter Benjamin, com o texto O narrador: consideracfes sobre a obra de
Nikolai Leskov (1984) e Bill Nichols, com Introducdo ao Documentério (2005) e La
Representacion de la Realidad: cuestiones y conceptos sobre el documental (1997).

2.1. Walter Benjamin

Tomando como inspiracdo o texto de Walter Benjamin, procuro transmitir minha

primeira experiéncia, que servird como um roteiro base para minha segunda experiéncia.

Tenho o que contar — ¢ este “ter o que contar” produzira uma narrativa — e apresento a
lembranca e inspiracdo nos narradores descritos por Walter Benjamin que, para ele,
pertencem a dois grandes grupos:

A figura do narrador s6 se torna plenamente tangivel se temos presentes
esses dois grupos. “Quem viaja tem muito que contar”, diz o povo, € com
isso imagina o narrador como alguém que vem de longe. Mas também
escutamos com prazer o0 homem que ganhou honestamente sua vida sem sair

do seu pais e que conhece suas historias e tradicdes. (BENJAMIN, 1994, p.
198)

Eu estou neste primeiro grande grupo. Sendo assim, proponho trabalhar minha
narrativa de forma a entremear minha vivéncia némade da viagem de Buenos Aires & Machu
Picchu, com as reflexdes, autoconhecimento e necessidades insurgentes que se contrapdem a
uma vida habitual e tradicionalista de minha criacéo regular. Claro que ndo vou esquecer que
estes grupos nao sdo intransitivos, como lembra Benjamin:

No entanto essas duas familias, como ja se disse, constituem apenas tipos
fundamentais. A extensao real do reino narrativo, em todo o seu alcance

historico, sé pode ser compreendido se levarmos em conta a interpenetracao
desses dois tipos arcaicos. (BENJAMIN, 1994, p.199)

Estabelecendo-me inicialmente em Buenos Aires como uma temporada de adaptacéo a
uma vida diferente da qual eu vivia no Brasil, e consequentemente/posteriormente renovando
minhas aspiracdes e objetivos pessoais com a viagem até o Peru, busco na narrativa o poder
do encorajamento de enfrentar meus obstaculos internos, que talvez possam ser similares aos
de outros individuos, a fim de proporcionar uma deliberacdo que permita uma maior

satisfaco na vida de quem a recebe. A minha narrativa externa, experiéncia palpavel e talvez



reproduzivel fisicamente por alguém mais, corresponde uma narrativa interna, Unica, pouco
denotativa, ja que muito subjetiva. Ambas estdo coladas uma a outra. Eventualmente esta
viagem interna, colada a externa, tenha o poder de propiciar a natureza da narrativa, a que se
refere Benjamim:
Tudo isso esclarece a natureza da verdadeira narrativa. Ela tem sempre em
si, as vezes de forma latente, uma dimensdo utilitaria. Essa utilidade pode
consistir seja num ensinamento moral, seja numa sugestao pratica, seja num

provérbio ou numa norma de vida — de qualquer maneira, o narrador é um
homem que sabe dar conselhos. (BENJAMIN, 1994, p. 200)

N&o posso afirmar que sei dar conselhos, embora a experiéncia tenha sido de grande
aprendizado e eu tenha me transformado, mas devo deixar claro que a forma na qual procurei
cessar a angUstia que me incomodava com a rotina macante do cotidiano, foi através da
necessidade de quebra do modelo predominante de vida que sempre fez parte de minha
formacgdo como pessoa - sociedade urbana possessiva - para algo completamente oposto do
que sinto como algemas do conservadorismo. Assim, busquei na viagem a necessidade de
deixar uma vida costumeira e ja insalubre no passado e mergulhei num futuro desconhecido

de novas vivéncias e oportunidades.

Recorro narrar a experiéncia de minha viagem conforme os objetivos especificos que
eu buscava na viagem — um percurso muito mais interno, das subjetividades e transformacdes
de minha mente, do que propriamente um deslocamento externo pelas terras do continente,
embora percebesse este como instancia importante, talvez deflagradora de questdes e
instrumento de descondicionamento — mas sem impor as ferramentas de como isso se
manifestava dentro de mim.

Metade da arte narrativa esta em evitar explicagdes. [...] O extraordinario e o
miraculoso sdo narrados com a maior exatiddo, mas o contexto psicolégico
da acdo ndo é imposto ao leitor. Ele é livre para interpretar a histéria como

quiser, e com isso o episddio narrado atinge uma amplitude que ndo existe
na narracdo. (BENJAMIN, 1994, p. 203)

Assim foram os meus momentos no Salar de Uyuni, na Bolivia, mais especificamente
enquanto eu admirava o por-do-sol no deserto. Por mais que meus pensamentos e reflexdes
pessoais tenham como pano de fundo a imagem alaranjada de um final de tarde isolado e
unico, onde cada individuo cria suas nogdes da paisagem, tais filosofias do momento da agdo
podem ser inimeras e inimaginaveis ao leitor, fazendo com que ele aumente os caminhos de

possibilidades de sua propria experiéncia, pois: O narrador retira da experiéncia o que ele



conta: sua propria experiéncia ou a relatada pelos outros. E incorpora as coisas narradas a
experiéncia dos seus ouvintes. (BENJAMIN, 1994, p. 201)

Dessa forma o ouvinte é livre para fazer relagbes com suas préprias e mais longinquas
experiéncias e como consequéncia mais facilmente a narrativa € revivida em sua vida:

Quanto maior a naturalidade com que o narrador renuncia as sutilezas
psicoldgicas, mais facilmente a historia se gravard na memdria do ouvinte,
mais completamente ela se assimilard a sua propria experiéncia e mais
irresistivelmente ele cedera a inclinacao de reconta-la um dia. (BENJAMIN,
1994, p. 204)

Conforme os dias se passavam e minhas buscas por momentos remansados iam se
concretizando, paralelamente aos momentos de reflexdo e autoconhecimento que tais
condi¢cdes me propiciavam, sentia que a angulstia que me regia dava lugar a sentimentos mais
confortaveis.

Assim definido, o narrador figura entre 0s mestres e o0s sabios. Ele sabe dar
conselhos: ndo para alguns casos, como o0 provérbio, mas para muitos casos,
como o sabio. Pois pode recorrer ao acervo de toda uma vida (uma vida que
ndo inclui apenas a propria experiéncia, mas em grande parte a experiéncia
alheia. O narrador assimila a sua substancia mais intima aquilo que sabe por
ouvir dizer). Seu dom é poder contar sua vida; sua dignidade é contéa-la
inteira. O narrador € 0o homem que poderia deixar a luz ténue de sua

narracdo consumir completamente a mecha de sua vida. (BENJAMIN, 1994,
p.221)

As diferentes adversidades que surgiram em toda minha experiéncia da viagem foram
cruciais para uma construcdo interna de rejuvenescimento do olhar e reaprendizagem acerca
das questdes mundanas, de tal forma que meu estado interno ao final de todo o percurso e
prestes a regressar a0 meu pais, destoava do espirito taciturno ao qual eu me encontrava antes

de sair de meu pais.

Eu sentia a necessidade da mudanca e conhecia o0s sintomas causadores dos
maleficios, bem como possiveis antidotos. A viagem era 0 oposto da rotina, cujas atividades
realizadas e cada momento vivido me aproximavam de um reencontro com uma paz que
talvez eu apenas conheci num tempo em que eu desconhecia a sua falta: O narrador é a figura

na qual o justo se encontra consigo mesmo. (BENJAMIN, 1994, p. 221)



3. Escolhas Narrativas

Tomada a decisdo de criar a narrativa, resta definir como ela ira se desenvolver no

formato audiovisual, isto €, como narrativa filmica.

Uma forma de resolver tal problematica pode se dar na resposta a seguinte questdo:
Como criarei uma narrativa cinematografica que dé conta destas instancias de viagem, a

externa e a interna, ambas entrelagadas? Que escolhas terei que fazer?

Sendo assim, poderei recorrer a dois tipos de auxilios: um fundamentado em pessoas
que ja possuem uma teoria abrangendo filmes desta natureza e/ou me basear em alguns destes
tipos de filmes, cujos autores eventualmente ja enfrentaram problemas de natureza

semelhante.
3.1. Bill Nichols

Sobre 0 que ja se teorizou sobre o assunto, resolvi recorrer a Bill Nichols, que prop6e
uma classificacdo de filmes ndo ficcionais baseada nas caracteristicas narrativas destes filmes.
Acho proveitoso, ja que esta classificagdo esclarece muita coisa sobre algumas das escolhas
que terei que fazer e também auxilia na construcdo de um projeto que devera se transformar

em um filme.

No que propBe Nichols, a concretizacdo de minha narrativa sera um filme
documentario reflexivo e performatico. Reflexivo porque muito do que irei narrar vem da
memoria e a memdria € ja uma interpretacdo da realidade e, para ser fiel ao pacto que existe
entre documentarista e seu publico — pacto de confianca de que o documentarista esteja sendo
sincero — a memdria terd que aparecer como memdaria e ndo como realidade dada.

O modo reflexivo € 0 modo de representacdo mais consciente de si mesmo e
aquele que mais se questiona. O acesso realista a0 mundo, a capacidade de
proporcionar indicios convincentes, a possibilidade de prova incontestavel, o
vinculo indexador e solene entre imagem indexadora e 0 que ela representa —
todas essas ideias passam a ser suspeitas [...] Na melhor das hipoteses, o
documentario reflexivo estimula no espectador uma forma mais elevada de

consciéncia a respeito de sua relagdo com o documentario e aquilo que ele
representa. (NICHOLS, 2008, p. 166)

Sendo assim, a reflexividade é o que mostrara o que esta sendo narrado, cuja narrativa
é um constructo meu, podendo ter alguma ligacdo com a realidade, como imagino que tenha,
mas que ndo é a realidade. Em vez de seguir o cineasta em seu relacionamento com outros

atores sociais, nds agora acompanhamos o relacionamento do cineasta conosco, falando nao
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s6 do mundo histérico como também dos problemas e questdes da representacao.
(NICHOLS, 2008, p. 162)

Dessa forma, minha finalidade com essa reflexividade ndo estd fundamentada s6 em
minhas experiéncias, mas, a partir da narrativa filmica, trazer tais reflexdes para o espectador
que a acompanha, como refere Nichols:

[...] O documentario reflexivo tenta reajustar as suposicdes e expectativas de
seu publico e ndo acrescentar conhecimento novo a categorias existentes. Por
essa razdo, os documentarios podem ser reflexivos tanto da perspectiva
formal quanto politica. De uma perspectiva formal, a reflexdo desvia nossa
atencdo para nossas suposicfes e expectativas sobre a forma do
documentario em si. De uma perspectiva politica, a reflexdo aponta para

nossas suposicoes e expectativas sobre 0 mundo que nos cerca. (NICHOLS,
2008, p. 166)

Neste sentido, também serd um filme “opaco”, em oposicdo aos filmes
“transparentes”, como o sdo canonicamente os filmes produzidos em Hollywood, que se
mostram como janelas para 0 mundo e tentam esconder sua substancia, ou seja, tentam

esconder gque sdo filmes, como discute e demonstra Ismail Xavier. (2008, pp. 17-46)

Também é performatico porque minha presenca sera fundamental para que ele exista,
ou seja, minha presenca, que pode ser apenas sonora, definira a estrutura narrativa final. Sem
ela ndo haveria narrativa. Como propde Nichols:

Um tom autobiogréafico compde esses filmes, que tém semelhanca com a
forma de diario do modo participativo. Os filmes performaticos ddo ainda
mais énfase as caracteristicas subjetivas da experiéncia e da memoria, que se
afastam do relato objetivo [...] Os acontecimentos reais sdao amplificados
pelos imaginérios. A combinagdo livre do real e do imaginado é uma

caracteristica comum do documentario performatico. (NICHOLS, 2008, p.
170)

A inspiragdo aqui ¢ no filme “Santiago”, de Jodo Moreira Salles, que s6 passou a ter
possibilidade de existéncia quando o proprio Jodo Moreira Salles se colocou no filme, como

comenta Henrique Finco®.

Ainda em relagdo aos termos acima propostos por Ismail Xavier, e fazendo paralelo
com as definigdes teorizadas por Nichols, meu filme sera “opaco” performatico pois: A
caracteristica referencial do documentario, que atesta sua funcdo de janela aberta para o

mundo, d& lugar a uma caracteristica expressiva, que afirma a perspectiva extremamente

1 “.. em Santiago ha performance de Jodo Moreira Salles, e performance que ... é decisiva para o cardter do
filme...” (Finco, 2012- p.139).
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situada, concreta e nitidamente pessoal de sujeitos especificos, incluindo o cineasta.
(NICHOLS, 2008, p. 170)

Portanto, a pretensdo é a de realizar um filme que narre uma viagem interior - que
pude experimentar nesta jornada por parte da América Latina — e que esta ligada a viagem
fisica/exterior que realizei e que tornarei a realizar. Para criar esta narrativa, que é dupla —
uma n&o existiria sem a outra, ou existiria de outra forma — tenho que resolver o problema de
como irei representar estas duas narrativas que, embora diferentes, se complementam.

Como os primeiros documentarios, antes que o0 modo observativo priorizasse
a filmagem direta do encontro social, 0 documentério performatico mistura
livremente as técnicas expressivas que ddo textura e densidade a fic¢do
(planos de ponto de vista, nimeros musicais, representacdes de estados
subjetivos da mente, retrocessos, fotogramas congelados, etc.) com técnicas

oratdrias, para tratar das questdes sociais que nem a ciéncia nem a razdo
conseguem resolver. (NICHOLS, 2008, p. 173)

Penso que a narrativa filmica devera ser estruturada, entdo, por dois tipos de registros:
para a viagem exterior o registro fotografico seria um registro naturalista, feito com luz
ambiente e que dira respeito a nova jornada, para a viagem interior, o registro predominante
seria 0 de minha voz em off, ja que representa uma realidade ndo fisica, imaterial, embora
também seja parte da realidade, narrando a experiéncia vivida e as memorias que surgem do
reencontro. Assim sendo, como exemplifica Nichols:

O documentario performatico sublinha a complexidade de nosso
conhecimento do mundo ao enfatizar suas dimensdes subjetivas e afetivas
[...] O que esses filmes compartilham é um desvio da énfase que o
documentario da a representagdo realista do mundo histérico para licengas

poéticas, estruturas narrativas menos convencionais e formas de
representacdo mais subjetivas. (NICHOLS, 2008, pp. 169-170).

Como filmarei um encontro, que na verdade € um reencontro, ndo posso saber
exatamente o que irei encontrar ou o0 que irei sentir, nem ao menos que tipos de experiéncias
vivenciarei, ou sequer se chegarei aos mesmos lugares pelos quais passei. Posso ter apenas a
intencdo de um roteiro de viagem, viagem esta que filmarei ndo sabendo exatamente qual sera
o resultado deste encontro/reencontro. Desta forma, ndo é possivel elaborar um roteiro
tradicional, que caberia em um documentario, por exemplo, de alguma personalidade ou de
algum acontecimento histérico. Aqui, trata-se de ir ao encontro de algo novo, ainda nao
conhecido:

Esses filmes nos envolvem menos com ordens ou imperativos retéricos do

que com uma sensacdo relacionada com sua nitida sensibilidade. A
sensibilidade do cineasta busca estimular a nossa. Envolvemo-nos em sua
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representacdo do mundo histérico, mas fazemos isso de maneira indireta, por
intermédio da carga afetiva aplicada ao filme e que o cineasta procura tornar
nossa. (NICHOLS, 2008, p. 171)

Deste modo, terei uma especie de roteiro, que sdo as memorias da primeira jornada, e
que servem como base para a nova narrativa. Tenho consciéncia de que a nova experiéncia
ndo poderé ser exatamente igual a anterior, e é justamente essa interlocucdo de experiéncias e
vivéncias que trard o carater reflexivo de experimentar a vida em seus instantes Unicos: No
entanto, pelo mundo representado nos documentarios performaticos, espalham-se tons
evocativos e nuancgas expressivas, que constantemente nos lembram de que o mundo é mais

do que a soma das evidéncias visiveis que deduzimos dele. (NICHOLS, 2008, p. 173)
3.2. Cinema em primeira pessoa

Por outro lado, pelo o que se pode perceber, esta sera uma narrativa em primeira
pessoa; isto € uma autobiografia. A questdo se pode ou ndo existir um cinema em primeira
pessoa ja foi discutida em variadas ocasides. Recorro aqui a duas discussdes recentes, uma
publicada na revista ‘Contracampo’ (edicBes 49, 50 e 51), por Guilherme Sarmiento?, que
defende a impossibilidade de um cinema em primeira pessoa e outro publicado na edicdo 11
da ‘Revista Rua’, da UFSCar, por Henrique Finco, afirmando a possibilidade de se fazer um
cinema em primeira pessoa®. Para Sarmiento, esta impossibilidade se d4 porque a camera de
saida ja se definiria como um narrador em terceira pessoa, seria impossivel o olhar em
primeira pessoa, a ndo ser como trucagem de estilo. Ja para Finco, o argumento de Sarmiento
ndo se sustenta caso dermos uma olhada nos referenciais que a Literatura utiliza para definir a
biografia e a autobiografia, em especial Lejeune*; Adoto a Gltima posic&o, pois nela o autor
comprova a possibilidade de se fazer cinema em primeira pessoa. Conforme o autor, que
recorre a Lejeune, a autobiografia deve estar contida na seguinte definicdo: “narrativa
retrospectiva em prosa que uma pessoa real faz de sua prépria existéncia, quando focaliza

sua histdria individual, em particular a histéria de sua personalidade .

2 SARMIENTO, Guilherme. Spider: a primeira pessoa no cinema, Revista contracampo, edi¢cdo 49 (2010), in:
http://www.contracampo.com.br/49/primeirapessoa.htm. Acesso em novembro de 2015.

3 FINCO, Henrique: Cinema em primeira pessoa, Rvista RUA, edi¢cdo 11 (2010), in:
http://www.rua.ufscar.br/cinema-em-primeira-pessoa/# ednref9

4 LEJEUNE, Philippe. O pacto autobiogrdfico: de Rousseau a internet. Belo Horizonte: Editora UFMG, 2008.


http://www.contracampo.com.br/49/primeirapessoa.htm
http://www.rua.ufscar.br/cinema-em-primeira-pessoa/#_ednref9
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Como o filme que pretendo realizar obedece a estes critérios, ele sera também uma
autobiografia, mesclando vivéncias flagradas em uma segunda viagem e memorias de uma
primeira viagem, que eu as coligi em um texto e que servird de base/roteiro para a narrativa

filmica.

TEXTO QUE SERVIRA DE BASE A NARRATIVA QUE FAREI EM OFF

Apbs créditos iniciais - que serdo projetados sobre planos que lembrem cotidiano e
planos ja “on the road” - minha voz em off seguird mais ou menos o roteiro da narrativa a
seguir, lembrando que novas narrativas deverdo ser acrescentadas e/ou confrontadas com as
de minha memoria, como explicado na “Introdu¢ao” e na “Fundamentagdo tedrica”. O texto
gue segue é quase todo em primeira pessoa e propositadamente em tom coloquial, pois este

serd o carater da narrativa filmica.
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4. A primeira experiéncia

Sair das fronteiras e territdrios até entdo conhecidos ou imaginados. A necessidade de
esvaziar uma rotina que aos poucos suga qualquer sinal de vitalidade existente em uma vida
cotidiana. Um mergulho no novo, no desconhecido. A busca por um suspiro restaurador. Em
meio a turbuléncias, coragem e desejos chego & Buenos Aires para uma temporada de quatro

meses.

Com o intuito de fazer uma viagem até Machu Picchu, passando pela Bolivia e o norte
da Argentina, a temporada em Buenos Aires foi como uma preparacdo para uma futura
viagem pela América Latina para um jovem que nunca tinha saido para muito além do estado
em que vive e estuda. A comecar pelo idioma, que até entdo eu desconhecia. Por mais que eu
estivesse em uma capital de outro pais (e talvez até mesmo por isso) a dificuldade
momentanea do inicio de adaptacdo do cotidiano portefio muito se deu pela grande presenca
de brasileiros que vivem na cidade. Embora a ideia, antes mesmo de sair do Brasil, era a todo
0 momento estar em companhia de argentinos (a fim de aprimorar o idioma mais
rapidamente) na préatica esse quesito ndo foi muito satisfatorio. Morei durante todo o periodo
de Buenos Aires em dois hostels diferentes e em ambos havia tanto brasileiros trabalhando na
recepcdo, quanto viajantes ou estudantes como eu (o que fazia com que a conversacdo em
portugués estivesse a todo o tempo presente). E incrivel imaginar e perceber a quantidade de
brasileiros que frequentam/viajam/moram em Buenos Aires. Ndo havia um dia em que eu
saisse na rua e ndo ouvisse alguma frase do velho e conhecido portugués brasileiro pelas
calcadas. Mas meu intuito na cidade era a libertacdo, uma libertacdo da vida rotineira que me
sufocava todos os dias clamando por mudanca, uma libertacdo das amarras que cresceram
comigo durante meu crescimento, amarras essas ligadas a apego, ligadas a sentimento, uma

libertacdo do velho e conhecimento do novo.

Como toda fase de transicdo, o inicio da temporada em Buenos Aires foi tenso e
intenso, a partir do momento em que saimos da zona de conforto a qual estamos habituados a
viver. Quando estamos na rotina - casa, trabalho, faculdade, mercado, casa - ligamos nossas
vidas em um modo automatico cujas atividades corriqueiras sao realizadas sem um minimo de
pensamento acerca do que se esta sendo feito, e a0 menor sinal dessa robotizacao de vida a
busca por novos olhares e rumos se torna ainda mais evidente e necessaria. Ao mesmo tempo
em que me encontrava deslumbrado com tudo de novo que existia ao meu redor, a estranheza

de ndo viver a vida na normalidade do dia apds o outro, de inicio, me veio como algo
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assustador com a crueza do rompimento imediato. Cada detalhe era novo e diferente, desde
pedir qualquer informacédo ou algo sem muita importancia com algum recepcionista argentino
do hostel até chegar a algum lugar do outro lado da cidade. Com o passar dos dias e a
consciéncia da mudanca o susto do “anormal” passa a perder lugar para a coragem e a

vontade de viver o desconhecido.

Viver em hostel com certeza foi uma experiéncia muito diferente de tudo o que vivi ou
imaginava. Ndo existe privacidade, pessoas de diferentes partes do mundo e em todo
momento estdo passando na sua frente, vendo suas privacidades e, estando 14, comecei a me
adaptar a esse novo estilo de vida que até entdo era muito distante do meu universo. Pela
primeira vez conheci pessoas de inimeras partes do mundo, fiz amizades de uma semana de
convivéncia e vivi momentos em que me senti a flor da pele como na vez em que roubaram
minhas roupas de dentro do “meu proprio quarto”. Passei a entender melhor a ideia do
desapego, tanto 0 material quanto o sentimental, e tive meu primeiro contato intenso com meu
interior, com minhas atitudes e autorreflexdo. Eu estava em Buenos Aires para fazer
intercdmbio na Universidad de Buenos Aires (UBA), mas embora meu tempo na cidade tenha
sido de quatro meses, ndo levei uma amizade concreta comigo. Eu utilizava meus momentos
de soliddo na faculdade para conhecer a cultura argentina, as mobilizacbes estudantis e
trabalhistas e tirava de cada momento algo construtivo. Fiz matricula em um curso externo a
faculdade e passei a ocupar meu tempo, quando estava no hostel, estudando espanhol
pensando na viagem que tinha em mente depois desse periodo. A auséncia e distancia de
amigos verdadeiros - pessoas em quem confiamos - me fez mergulhar numa necessidade de
autoconhecimento e entdo a ideia de estar sozinho e saber tirar proveito dessa situacdo passou

a ter mais sentido em minha vida.

Vivi Buenos Aires até o limite de tempo que eu poderia e aguentaria. Minha estadia na
cidade, embora ndo tenha sido de grandes sorrisos, foi de muita necessidade. Com o inicio de
um autoconhecimento que até entdo ainda ndo tinha aflorado dentro de mim e a lingua
espanhola melhor adquirida, a necessidade de sair da capital crescia exponencialmente. O
transito diario, as multidfes nas calcadas e a polui¢do sonora/visual me gritavam o desespero
do caos urbano. Eu necessitava sair da selva de pedras, da inddstria do capital e das
propagandas e merchandising. Ja era necessario conhecer o que a América Latina tinha de
rico, sua cultura e seus povos. Depois de intensos quatro meses vivendo em hostel no centro
de Buenos Aires e convivendo com todas as adversidades que cruzaram meu caminho e me

serviram de experiéncia, coloquei a mochila nas costas e iniciei a viagem que eu tanto
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desejava. Sem muito planejamento fixo de cidades que seriam visitadas ou quantidade de
tempo que ficaria hospedado em um determinado local, dois propésitos eu tinha muito claro:
visitar o Salar de Uyuni na Bolivia e Machu Picchu no Peru. Deixei minha mente e liberdade

tomarem conta e parti para meu primeiro destino, Cérdoba.

Na viagem a Cordoba, assim como em todos 0s meus planejamentos, fiz o trajeto no
periodo da noite. Nessas viagens de longa distancia optava por horarios noturnos a fim de
economizar com os gastos em diérias de hostels ou simplesmente como uma preocupagdo a
menos no que diz respeito a algum lugar para dormir. Como minha ideia era ir subindo desde
Buenos Aires até o Peru, decidi passar por Cordoba ja que tinha como vontade conhecer o

norte da Argentina e seus respectivos povos.

Cheguei em Coérdoba logo pela manhd e confesso que minha primeira impressdo da
cidade foi uma mini Buenos Aires. Inimeros edificios, transito e pessoas para todo o lado. Eu
estava fugindo de Buenos Aires em direcdo ao que eu proprio repudiava naquele momento.
Logo que cheguei a cidade pedi informacdo na rua por localizagdes de possiveis hostels na
regido e como a rodoviaria se encontra na regiao central da cidade ndo foi dificil encontrar um
em que eu pudesse me hospedar. Durante quatro dias me hospedei em um hostel chamado
‘Macanudo’ e acredito que nao poderia ter encontrado um lugar melhor. Era uma casa bem
grande, de dois andares, cujo periodo da noite funcionava como um bar bem badalado na
regido. O que me encantava no local era a sua caracteristica cultural mesclada com o
sentimento familiar que circulava ali dentro. Inimeros jovens, moradores/viajantes, masica ao
vivo e uma decoracdo toda alternativa que me sentia como se estivesse em um cenério de

alguma peca de teatro com suas paredes coloridas e enfeites do chao ao teto.

O hostel se localiza em um bairro chamado Nova Cordoba, um bairro inteiramente
universitario e bastante movimentado com a presenca da UnC (Universidad Nacional de
Cordoba) que existe na cidade. Talvez por esse motivo o Macanudo tenha uma presenca téo
forte de pessoas jovens frequentando o local. E foi justamente no Macanudo que eu conheci a
primeira grande amizade que fiz na viagem. Eduardo € um equatoriano que vivia ha dez anos
no Chile e se mudou para Cérdoba com o intuito de ingressar na universidade. Como ele ndo
conhecia nada na cidade ele chegou ao hostel no meu segundo dia no lugar e ficaria por ali
enquanto procurava uma casa para morar. Passei a conhecer o que havia pelas redondezas ao
lado de Eduardo por uns trés dias e assim pude conhecer um pouco da sua trajetoria de vida,

seus costumes e sua cultura nas conversas que tive com ele. Nunca entendi muito bem o tipo
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especifico de trabalho que Eduardo participa, mas ele desenvolve atividades em uma empresa
que presta servigos solidarios com jovens e adultos. (Pretendo ainda, bem como outros nomes

que aparecerdo nesta narrativa, reencontra-lo e pedir que se apresente na narrativa filmica)

Nesse momento eu ainda ndo imaginava, mas com o decorrer da viagem eu fui
notando a magia dos encontros e sintonias que ocorrem em uma viagem. Algo que sempre
virava tema de conversa com pessoas que eu me identificava em algum momento e nos mais
variados lugares, estd no encontro de pessoas com as mesmas energias. Costumavamos
sempre falar em como as pessoas “com boas energias”, com os mesmos gostos ou desejos, se
encontravam, e, assim, compartilhavam momentos de felicidade Unica, de solidariedade e
companheirismo. Eduardo é uma dessas pessoas. Passei quatro dias no Macanudo, dos quais

trés foram com ele, que com toda certeza contribuiu para momentos de alegria na cidade.

Paralelamente a minha estadia no hostel, eu estava enviando pedidos de residéncia
solidaria através de um site chamado ‘Couchsurfing’ para variados moradores de Cordoba.
Couchsurfing nada mais é do que uma rede social feita para ajudar viajantes do mundo todo,
onde o anfitrido disponibiliza algum cémodo ou simplesmente parte de sua casa para
hospedes e dessa forma ajudar com os custos os viajantes do mundo. Depois de quatro dias
vivendo no Macanudo, consegui um lugar para ficar por couchsurfing no apartamento de uma
menina que morava sozinha. Foi entdo que tive minha primeira experiéncia com essa

ferramenta de solidariedade viajante em rede.

Leandra trabalhava em uma loja de roupas em um shopping da cidade, e assim que
cheguei a sua casa ela me apresentou sua morada, o local onde eu poderia dormir e me deixou
suas chaves para caso eu saisse enquanto ela estava no trabalho. Tive ai um espanto positivo:
fiquei maravilhado com a confianca que ela estava tendo em deixar suas chaves com um
completo desconhecido, de outro pais, dentro de sua casa. Senti que essa era a energia, pelo
menos em sua grande maioria, dos usuarios dessa ferramenta: o prazer em poder ajudar
muitos que estdo passando pelas terras desse vasto mundo, e saber que, uma hora ou outra,
com experiéncias passadas ou desejos, quem acolhe hoje sera recebido com 0s mesmos bracos

abertos 0s viajantes que passam por experiéncias parecidas.

Ja haviam me dito antes e pude perceber que quando se viaja utilizando o couchsurfing
a viagem fica bastante diferente das viagens as quais estamos acostumados a presenciar. Aqui,

ndo necessariamente o “importante” é conhecer os pontos turisticos da cidade, isso realmente

pode acontecer, mas quando utilizamos essa ferramenta temos a oportunidade de conhecer um
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pouco mais além, digo, podemos de certa forma mergulhar no cotidiano de um cidaddo da
referida cidade visitada e assim conhecer lugares nunca imaginados ou apresentados em
algum guia turistico de viagem. Em uma das noites Leandra me levou para conhecer alguns
de seus amigos que também fazem parte do couchsurfing e fomos jogar boliche com outras
pessoas de diferentes partes do mundo. Mesmo que muitos que estavam ali presentes ndo se
conhecessem entre si, sendo levados por diferentes anfitribes, pude notar o cuidado em
oferecer o maximo de conforto para os desconhecidos ali presentes, tornando qualquer

desconforto que pudesse existir em algo banal com o clima descontraido da ocasiéo.

Algo que eu sempre procurei e admirava nas diferentes cidades que visitava eram as
feiras de artesanatos ou trabalhos artesanais. Quando se estd viajando, sobretudo sozinho,
onde passamos a maior parte do tempo se entendendo/conhecendo/reconhecendo, a impressao
que eu tinha era a de que nesses tipos de ambientes agente se deparava com pessoas que, de
alguma forma ou de outra, deixaram a sua vida rotineira e presa de lado e se aventuraram no
inconstante, no mistério de viver o agora sem ter a plena certeza de como serd o0 amanha. Ha
tanto artesdos némades quanto os que fazem sua arte j& fixados em um dado local e nas duas
ocasides a inseguranca de ndo ter um salario fixo se contrapde a paixao e ao sentimento de
liberdade perante as algemas do mercado capitalista rotineiro. Em Cdérdoba, por indicacéo de
Leandra, visitei a ‘Feria de Artesanias’, local até que bastante conhecido na cidade e onde

passei longas horas pensando em minha vida e observando a movimentagédo no lugar.

Figura 1 - 'Feria de artesanias' com suas inumeras lojas e presentes
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Com minha viagem precisando ser seguida adiante minha ultima noite de Cdrdoba foi
para se apaixonar pela cidade e por sua gente. Leandra me levou a um bar em que ela costuma
frequentar com seus amigos e com mais dois cordobeses passamos horas conversando sobre
viagens, diferentes culturas, e se conhecendo enquanto tomavamos cerveja e fernet (uma
bebida alcodlica muito consumida na Argentina). Com muitos sorrisos e novas vivéncias,

deixei Cordoba com a promessa de voltar a cidade que tdo bem me recebeu.

Minha proxima cidade que tanto desejava visitar era Salta, ja no norte da Argentina.
Como planejado, fiz a viagem durante a noite e dessa forma pude economizar o dinheiro de
uma diaria de hostel. Sai de Cérdoba com um novo contato de couchsurfing, dessa vez em
Salta, para a data em que eu chegaria a cidade, e logo pela manhd, quando o sol ainda estava
para comegar a nascer cheguei a rodoviaria. Como o horario combinado com Gala, a menina
que me receberia, estava marcado sé para o inicio da tarde por conta de seu trabalho, passei
algumas horas dormindo nos bancos da rodoviaria e logo que o sol forte comecou a aparecer

eu parti para conhecer um pouco o centro da cidade que eu acabara de chegar.

Comecei a me aproximar do que eu tanto buscava: o sossego do caos urbano. Embora
Salta ndo seja uma cidade estritamente sossegada, a diferenca com Cérdoba e Buenos Aires é,
de certa forma, gritante. J& logo que sai da rodoviaria pude perceber a diferenca na arquitetura
da cidade. Edificios mais baixos e mais antigos se misturavam a uma sociedade mais afastada
das propagandas pulsantes das grandes cidades. Pela primeira vez, em todo o tempo que

estive na Argentina, eu senti que de fato tinha mudado de cidade.

Fiquei por algumas horas em uma praca no centro de Salta, uma espécie de ponto de
encontro da cidade, e ali fiquei observando sua arquitetura colonial e seu povo. Ficar naquela
praca me trouxe um sentimento forte de amor as pequenas coisas, a viver sem necessitar de
muito. Senhores conversavam nos bancos ao meu redor, criangas corriam por todos os lados,
pessoas fantasiadas alegravam os mais pequenos e o dia seguia sem a necessidade das

tecnologias da atualidade.

Se aproximando da hora de meu encontro com Gala, segui meu caminho em direcéo a
sua casa. Gala mora em um apartamento com sua mae e seu av0. N&o foi dificil encontrar o
condominio e chegando ao local ja fui recebido por sua familia com grande sorriso no rosto.
De prontiddo me identifiquei muito com a mée de Gala, uma das pessoas mais carinhosas que
conheci na vida. Sempre preocupada em me dar o que pudesse ser de melhor, ela logo me

mostrou uma cama improvisada na sala e algumas cobertas. Quando se faz couchsurfing se
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imagina que o “acordo” entre o anfitrido ¢ o hospede se da sobretudo na base da hospedagem
solidaria, mas na casa de Gala foi diferente. Sua mae, Cristina, se preocupava bastante com
minha alimentacdo e a todo 0 momento me perguntava se eu nao precisava de nada. Sempre
fazendo o possivel para me agradar, ela me oferecia alimentacdo nas horas mais diversas do
dia, se preocupava com o estado do banheiro que dispunha e me dava atengdo a cada instante
em que eu poderia dar qualquer sinal de tédio. Recebi ali um carinho que me remitia a minha

familia.

Assim que acomodei minhas coisas eu e Gala saimos para que ela me apresentasse
alguns pontos em que ela achava interessante conhecer na cidade. De inicio ela me levou a
praca central ao qual eu havia conhecido na manha daquele mesmo dia e, durante a noite, a
praca encontrava-se ainda mais linda. Por ser més de natal ela estava toda iluminada e em
volta da praca havia muitas luzes dos comércios locais, restaurantes e os musicos na rua. O
movimento durante a noite também parecia ser maior comparado com a manhd e dali
seguimos para 0 mercado municipal da cidade para que eu pudesse conhecer um pouco mais
do povo local e sua comida. Gala me dizia que eu tinha que provar as empanadas de Salta,
que segundo ela eram as melhores da Argentina. Empanadas sdo uns pastéis muito
consumidos na Argentina, em qualquer restaurante ou padaria se encontra para vender, e
podem ser servidos tanto fritos quanto assados. E tdo comum se comer e encontrar empanadas
na Argentina que aqui no Brasil seria equivalente & nossa coxinha. Gala me dizia que a
origem das empanadas € de Salta, e por esse mesmo motivo em alguns lugares elas séo
encontradas com os nomes de saltefias. Mais para frente, quando estive na Bolivia, sempre me
deparava com saltefias sendo vendidas na rua, nesse caso em caixas de isopor, € sempre me

lembrava da conversa com Gala.

Com a aglomeragdo de pessoas no mercado publico Gala decidiu me levar a um
restaurante que segundo ela seria 0 melhor lugar para se comer as verdadeiras empanadas
saltefias. Foi engracado meu primeiro contato com o local, era como uma pracinha a céu
aberto, com varios pequenos restaurantes ao redor fechando o local. Assim que chegamos a
pracinha pra escolher o lugar para sentar, mulheres de todos os restaurantes nos perseguiam
implorando pela clientela e nos empurrando seus respectivos menus. A concorréncia ali era
enorme e os gritos das mulheres causavam risos a todos que presenciavam. O interessante foi
notar que a medida que mais clientes iam chegando os restaurantes que iam ficando com
menos clientela ganhavam a vez. Se ndo ha a preferéncia de restaurante por parte do cliente,

uma espécie de regra parece que se estabelecia entre os trabalhadores ali.
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Passamos um tempo comendo as empanadas - realmente as melhores empanadas que
comi - e tomando a cerveja local, com 0 mesmo nome da cidade, e saimos para dar uma volta
pela cidade e em seguida regressar a casa. Eu ndo podia imaginar o tamanho do presente que
Salta estaria me proporcionando em alguns minutos. Com uma bela lua iluminando uma Salta
noturna e bem arejada, Gala decidiu voltar por outro caminho, por um calgaddo envolto de
arvores e bem iluminado. Caminhavamos conversando quando, bem baixinho, comegamos a
ouvir um som de musica, pessoas alegres, e a medida que chegavamos mais perto notava-se
um som de cavaco e pessoas dancando. Depois de quatro meses sem ouvir musica brasileira

ao vivo, Salta presenteou minha primeira noite na cidade com um bom samba brasileiro.

Figura 2 - Argentinos sambando em Salta

Acredito que quando se esta ha um tempo longe do pais de origem - do qual somos
habituados, vivemos, nos criamos e conhecemos - passamos a dar mais valor e a perceber o
guanto a nossa prépria cultura é rica, bem como nossa musica e comida. Sentimos falta
daquilo que sempre esteve em nosso dia a dia, mas nunca percebemos por ja estar impregnado
em nossa cultura desde que nascemos. Foi assim com 0s sucos naturais, por exemplo. Na
Argentina ndo encontrei a venda sucos naturais, nos restaurantes, por exemplo, ndo se
encontram sucos naturais que ndo sejam de laranja, e até mesmo esses sdo muito diferentes
dos sucos de diversas frutas existentes no Brasil, inclusive do préprio suco de laranja. Em
todo o momento de minha viagem, desde minha estadia em Buenos Aires até o final do

trajeto, passei a valorizar muito a oportunidade desses sucos no cardapio brasileiro. Com o
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samba naquela noite de Salta foi algo parecido, ndo porque eu ndo o valorizava, muito pelo
contrario, sempre gostei muito, mas porque depois de um periodo sem ouvir e sentir a alegria
que o ritmo brasileiro proporciona, voltar a vivenciar um pouquinho do ritmo contagiante
brasileiro veio como uma glorificacdo para a alma. O riso e 0 sentimento de alegria com a
surpresa dessa noite foi tdo grande que até mesmo 0s argentinos com seu samba

desengoncado era motivo de orgulho.

Sem perder a esséncia pela busca por lugares ou momentos em que eu pudesse estar
sozinho e pensar em minha vida, Gala e Cristina me sugeriram ir visitar Cafayate, uma cidade
proxima da cidade de Salta. Segundo elas, o mais bonito de Cafayate ndo € a cidade em si,
mas sim o caminho para se chegar a ela. Logo pela manhd peguei um 6nibus e fui até a
cidade. Montanhas vermelhas se mesclavam & cor da terra da estrada e deslumbravam meu
coracdo desconhecedor de belezas até entdo ineditas. Eu me sentia um menino olhando para a
paisagem pela janela do 6nibus e virando o pescoco para ndo perder qualquer registro no
olhar. Podia sentir ali a transformacdo brusca da mudanca na paisagem com os lugares que
havia visitado, e entdo pude perceber o por qué de o norte da Argentina ser tdo comentado por

suas belezas e povos.

Figura 3 - Trecho de estrada que liga Salta a Cafayate

Cafayate é uma cidade pequena e pacata, bem caracteristica das cidades do interior, e
ao seu redor notam-se inimeras montanhas. Chegando ao centrinho da cidade, onde embora
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se aparentasse uma cidade bem tranquila havia bastantes turistas, vi um local de aluguel de
bicicletas e ndo pensei duas vezes em alocar uma. Passei 0 dia em Cafayate na companhia da
bicicleta, minha Unica companheira durante todo o dia. Passeando por varias ruas da cidade
me perdia olhando para a beleza natural de suas montanhas. Com uma caixinha de suco e um
pacote de biscoito comprados em um mercadinho de uma de suas ruas, sentei ao lado da
bicicleta em uma guia qualquer e ali permaneci até o anoitecer vislumbrando o cenario onde

eu estava até retomar o 6nibus de volta a Salta ja anoite.

Dediquei outros dias em Salta para conhecer um pouco do que a cidade tem a oferecer.
Em um dia nublado fui caminhando desde a casa de Gala até o mirante da cidade, conhecido
como ‘Cerro San Bernard’, local onde dediquei algum tempo observando toda a cidade
enquanto a chuva dava inicio com seus pingos. Embora minha situacdo figurasse solitéria e
longe dos amigos e familiares, o panorama exterior melancolico do momento se contrapunha
ao meu interior radiante e aprendiz. Visitei também o ‘Museu de Arqueologia de Alta
montanha MAAM’, um museu onde se localizam trés mumias de criangas incas descobertas
no alto do monte Llullaillaco, na fronteira da Argentina com o Chile, que estdo em excelente
estado de conservacdo gragas a baixa pressdo e ao frio do alto da montanha. Além das
mumias, foi possivel visualizar objetos e conhecer algumas tradi¢Bes incas que me fez pensar
um pouco mais afundo sobre a historicidade e riqueza cultural que a América Latina carrega

em suas vivéncias e memorias.

Despedi-me de Salta com um belo jantar com a familia de Gala em sua casa. Conheci
seus tios e aprendi um pouco da histéria de Salta, das imigracdes bolivianas — a feicdo dos
argentinos do norte do pais € muito parecida com a boliviana - ganhei um pouco de folhas de

coca para minha estadia na Bolivia e acima de tudo ganhei uma familia no norte da Argentina.

O norte da Argentina é caracterizado pela presenca de alguns povoados muito
préximos uns dos outros, e entdo segui minha viagem para conhecer um pouco dessas cidades
e assim entrar na Bolivia. Peguei um 0nibus de Salta rumo a Tilcara e assim que cheguei ao
terminal se notava a discrepancia que tem com uma capital. Tilcara parece que parou no
tempo e suas estradas de terra branca com suas casinhas simples e de tonalidades quentes me
fazem associar o norte da Argentina com um quadro pintado basicamente na paleta de cor

bege.
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Figura 4 - Vista do terminal de Tilcara

N

Como eu imaginava que a partir desse momento da viagem eu ndo conseguiria mais
fazer couchsurfing por conta ja do nimero de habitantes das cidades, pela propria cultura ou
contato com a internet, assim que desci na cidade ja busquei um hostel ndo muito longe e
acessivel aos custos. Nessa minha breve caminhada pude notar os pequenos povoados que
vivem aos arredores, a simplicidade da vida sem tecnologias. Ali, a tecnologia é desnecessaria
e 0s contatos pessoais sdo literalmente mais reais. Senti que definitivamente eu estava longe

da aglomeracéo urbana e a paz de espirito ja comecava a reinar.

Encontrei um hostel simples e tranquilo, eu era o Gnico presente ali no momento que
cheguei, com excecdo da dona. Perguntei a ela sobre atividades que ela me sugeriria fazer
pela regido e recebi como resposta ir até uma cidade vizinha, alguns minutos de énibus,

chamada Purmamarca e ali fazer o ‘Paseo de los colorados’.

Purmamarca é uma vila andina ainda menor que Tilcara e possui algumas
pouquissimas ruas, com uma praca na regido central onde se encontram inumeras lojas e feira
de artesanato. Passei um tempo olhando os diferentes trabalhos artesanais e era intrigante
reparar na forma com a qual os nativos nos olhavam de volta. Imagino que com a quantidade
de turistas que frequentam a regido todos os dias, para mim parecia que seus olhares
carregavam uma mistura de “colonizador x colonizado” com “diversdo x sobrevivéncia”, ndo

importando o motivo ou classe social aparente dos viajantes.
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De maneira tranquila foi rapido conhecer toda a pequena cidade de Purmamarca, e
logo fui & procura do Paseo de los colorados. Andei até o final de uma pequena estrada, uma
das poucas ruas que a cidade possui, e cheguei até um cemitério. Perguntei sobre o Paseo de
los colorados a um trabalhador que estava ali presente e ele me disse que era sé eu passar por
dentro do cemitério que eu chegava a ele. Fazia bastante sol naquele dia e o colorido das
flores dos timulos era como uma preparacdo para a natureza seguinte. No final do cemitério
ja me deparava com a beleza monumental de gigantes montanhas coloridas. Montanhas que
variam do verde ao rosa, passando pelo laranja ao acinzentado, a saida do cemitério dava no
meio de morros com cerca de 70 milhdes de anos formados por restos de sedimentos de

mares, rios e lagos, misturados e jorrados para fora da terra por movimentos tectonicos.

Figura 5 — Trecho de caminho no 'Paseo de los colorados'

Ventava bastante e a sensacdo era de inexisténcia perante o vasto mundo. Montanhas
para todos os lados, até mesmo quando se olhava para baixo. Esse foi o primeiro ponto da
viagem onde eu pude me isolar de qualquer energia externa, a ndo ser a da natureza que me
rodeava e conecta-la com a de meu interior. Eu estava definitivamente isolado da civilizacdo e
assim caminhei por entre as montanhas que pareciam pinturas em um mundo real e escalei até
0 topo de uma delas. O vento era bastante forte e ali permaneci, no alto do morro, com minha

mochila nas costas e longe dos meus amados.
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Figura 6 - Vista do alto de uma montanha no ‘Paseo de los colorados’

Um sentimento de pureza tomou conta de meu coragdo e o isolamento, para mim, se
transformou em um portal para o que senti como o mais profundo de mim. Encontrei com a
leveza de apenas ser o que o presente proporciona. Nao ha espaco para o mal, a raiva ou a
inveja. O grande prazer da vida é desfrutar da simplicidade do agora. Em momentos assim
pude perceber que a sociedade em que vivemos esté intoxicada; intoxicacdo que nos penetra e
ndo é percebida. Eu sentia a liberdade que jamais antes havia sentido e finalmente o ar que
entrava em meus pulmdes era mais puro. Caminhei por entre 0s morros até o anoitecer e
depois de um dia revigorando meu espirito peguei um 6nibus de volta a Tilcara para me

preparar pra entrar na Bolivia.

Logo na manhd@ do dia seguinte fui para La Quiaca, a cidade argentina que faz
fronteira com a boliviana Villazén. Atravessei a fronteira e foi bastante curioso meu primeiro
contato com a Bolivia. Muita gente me dizia que as ruas bolivianas sdo um caos e que 0s
bolivianos almogam ali mesmo, nas calcadas. J& na primeira rua de Villazon me deparo com a
multiddo de gente nas calcadas. Parecia que minha busca pela tranquilidade externa
caminhava como uma montanha-russa, porém, minha paz interna caminhava em um ritmo
crescente e linear, onde os fatores externos comecavam a fazer menos efeitos a medida que

me aproximava de um equilibrio interior.



27

Passando pela Unica rua que d& entrada para a cidade, cheia de lojas de presentes,
casas de cambio e fluxos de carros e pessoas, fui direto ao terminal rodoviario para comprar
passagem para Uyuni, local onde se encontra o maior deserto de sal do mundo e um dos
lugares que mais queria conhecer em minha viagem. Cheguei a cidade por volta do horario de
almocgo e a hora da viagem estava marcada apenas para o final da tarde. Deparo-me ai
novamente com a concorréncia pela preferéncia dos clientes, nesse caso, dos passageiros.
Todas as poucas empresas que saiam para Uyuni tinham seus horarios de viagem com 0s
mesmos horarios de partida, mas quando fui a uma agéncia em especifico a senhora da
companhia de 6nibus me disse que o Onibus chegava a Uyuni por volta do inicio da
madrugada, entre meia-noite e uma hora da manhd, e que sendo assim, era possivel, conforme
vontade do passageiro, dormir no Onibus que ficaria parado durante a noite no destino
especifico da cidade. Ndo pensei duas vezes em comprar a passagem na empresa e

economizar com o dinheiro de uma noite de hostel.

Deixei minha bagagem encostada na agéncia e, como restava bastante tempo para o
horario da viagem, resolvi caminhar pelas redondezas e procurar algum lugar para almocar.
Comecei a notar os inimeros vendedores ambulantes com seus carrinhos - parecidos com 0s
antigos carrinhos de sorvete que circulavam nas cidades aqui no Brasil - de variadas comidas
em meio as ruas. Batatas fritas, carnes, salsichas, frango, doces que nunca havia visto eram
vendidos em longa escala nas ruas. Até mesmo o suco era curioso, eram servidos em
pequenas sacolas de plastico onde é necessario seguré-la fechando-se suas pontas e entdo
tomé-lo por um canudo. Notei uma nova cultura, diferente da qual estou acostumado no
Brasil, pelo menos na forma e quantidade em que esses vendedores se disponibilizam na
cidade com suas mercadorias. Quando encontrei um restaurante para almocar percebi que
também é bastante comum servirem sopas antes das refeicGes, como uma espécie de entrada

para o prato principal. Essas novidades de inicio sempre me causavam estranheza.

Ap0s o0 almogo resolvi esperar pela hora da viagem no proprio terminal e como faltava
muito tempo me sentei em uma calcada e por ali fiquei observando todo o movimento que
acontecia. Pela primeira vez vi e me deparei com as conhecidas "cholas™ na Bolivia. Cholas
sdo as mulheres que se vestem de maneira muito caracteristica no pais, sempre com longos
cabelos divididos em longas trancas e seus chapéus. Elas representam a forca da tradicdo
indigena boliviana e encontra-las em todos os cantos na Bolivia era perceber o quéo forte é o
orgulho dessas mulheres em representarem cotidianamente suas raizes, independente do

espaco geogréafico e tempo. O curioso é pensar que eram sempre elas, ou na grande maioria
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dos casos, quem estavam por trds dos inUmeros carrinhos de comida com seus comércios

informais, quando ndo as criangas, que claramente seguiam a tradi¢do de suas maes.

Por fim o 6nibus para Uyuni chega ao terminal e logo percebo a diferenca no tipo de
transporte com a Argentina, de onde eu acabara de sair, ou mesmo com o Brasil. Ouvia que as
estradas e os 6nibus na Bolivia ndo eram dos mais seguros e minha curiosidade em conhecer
tudo o que a Bolivia oferecia s6 aumentava. Diferente do que eu imaginava ou estava
acostumado nas viagens, chega ao terminal um micro-Onibus bem antigo e todo sujo.
Confesso que adorei e achei engragcado quando o vi pela primeira vez e logo fui entregar
minha bagagem que, assim como todas as bagagens dos outros passageiros, eram colocados a
cima do transporte e amarrados todos juntos por uma corda que o0s pressionavam e fixavam
contra a superficie em que estavam. Eu ndo parava de imaginar que aquelas mochilas cairiam

no primeiro caminho mais sinuoso da viagem.

Enquanto eu estava na fila para entrar no micro-6nibus conheci duas argentinas, Sol e
Floréncia, que também estavam indo para Uyuni e pensavam em seguir viagem subindo a
Bolivia até o Equador. Nesse momento ndo poderia imaginar, mas elas também foram grandes
amizades que fiz no caminho. Escolhi minha poltrona - todas muito antigas e sujas - e assim
me acomodei esperando pela partida. Entravam no micro-0nibus estrangeiros e bolivianos,
pessoas e animais. Notei que uma menina havia entrado com seu cachorro ainda pequeno e
percebi que ndo havia restricdes para a realizacdo da viagem. Parecia que eu estava em uma
viagem clandestina cuja sensa¢do s6 se acentuou com o pedido, jA no decorrer da viagem,
para que fechdssemos as cortinas das janelas quando estivéssemos passando em frente a um

posto policial.

O caminho para Uyuni era bastante tenso. Passando por montanhas e estradas pouco
seguras, todo o trajeto era realizado em meio a incontaveis curvas e precipicios. Soma-se a
isso a alta velocidade com que o motorista conduzia o veiculo. Embora a situacdo da viagem
pudesse parecer assustadora, a feicdo dos bolivianos era tranquila. Sentado sozinho em uma
poltrona na janela e experimentando um pouco de queijo de cabra que uma boliviana ofereceu
a Sol, eu ndo parava de rir de tudo o que eu estava vivenciando, enquanto o radio do micro-
Onibus tocava masica boliviana em alto volume e o transporte pulava de um lado para o outro
com os buracos e obstaculos da estrada. Olhando para o céu estrelado eu estava realmente

adorando tudo aquilo.
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Chegamos a Uyuni j& no inicio da madrugada e fazia muito frio. Perguntei a Sol e
Floréncia se elas também dormiriam no Onibus e elas disseram que sim. Os passageiros
comecaram a se retirar do veiculo e ficamos 14, enquanto o micro-6nibus se encontrava
estacionado em uma rua qualquer. Notei que o0 motorista e mais algum ajudante comecaram a
se ajeitar para dormirem na parte da frente do veiculo. As poltronas eram bastante
desconfortaveis e pequenas, que somadas ao frio que fazia no horéario, me fez encolher de
forma a preencher duas poltronas e assim ficar parcialmente deitado, ajudando também na

protecao ao frio.

Ainda era bastante cedo quando o motorista comecgou a ligar o motor e dessa forma
nos passando a ideia de retirada do micro-6nibus. O sol estava comecando a raiar e
juntamente com Sol e Floréncia, fomos ao centro da cidade buscar as formas de se chegar ao
deserto de Uyuni. Notei que sdo inUmeras as empresas que fazem o tour ao deserto, que
variam de um a dois ou trés dias, e a concorréncia entre as agéncias sdo acirradas. Conforme o
sol ficava mais forte as ruas de Uyuni comecavam a aglomerar de gente. H& muitos turistas
na cidade, de toda parte do mundo, e logo pude perceber que hé variaces na negociacdo dos
precos entre os clientes, mesmo em se tratando da mesma empresa. Percebi que muitos
estrangeiros que ndo tinham o espanhol com tanta fluéncia estavam fazendo tours mais caros
do que eu e as argentinas, e normalmente esses turistas ndo sdo latinos. A ganancia entre as

agéncias ali era forte e eles ndo pareciam nada confiaveis.

As excursdes eram realizadas em Jeep com capacidade para sete pessoas. Escolhi o
tour de um dia por além de economizar com dinheiro, as outras excurs@es de dois ou trés dias
eram bem mais caras, € no tour de um dia eu ja conheceria 0 deserto, que para mim era o
ponto principal de todo o percurso. Era um dia bem ensolarado e durante todo o tempo fazia
bastante calor. S&0 muitos os carros que saem para o tour, mas como o Salar possui mais de
dez mil quildbmetros quadrados era possivel manter uma distancia relativamente grande dos

demais carros.

O Salar de Uyuni ¢ algo realmente magnifico e sua imensidéo é extraordinariamente
encantadora. Realizava ali um desejo que hd muito tempo era sustentado por imagens virtuais.
Eu de fato estava no Salar de Uyuni e ele era ainda mais bonito do que eu imaginava. Mas nédo
bastava guardar sua beleza na memaria ou provar um pouco do seu sal, eu precisava senti-lo
com mente e alma. Passei o dia conhecendo os lugares disponibilizados no tour e embora eu

estivesse em um pegueno grupo de pessoas eu necessitava de um isolamento para comigo, um
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processo que se encontrava em continua construgdo, de algo que fora sido iniciado em Buenos
Aires e bastante praticado em Purmamarca, eu buscava situagdes oportunas onde eu pudesse
aliar o exterior e meu interior, e assim fazer autorreflexées e consequentemente buscar um

autoconhecimento.

Figura 7 - Chdo do deserto de sal

J& chegava a hora do pér-do-sol e tivemos uma ultima parada, e para mim, o melhor
momento de todo o dia. Eu estava em uma planicie sem fim de sal onde as Unicas pessoas
visiveis ao nosso redor eram as pessoas que estavam no mesmo carro que 0 meu. Enquanto o
pessoal que estava no Jeep fazia pose e tiravam inimeras fotos eu me isolei, fui para longe da
euforia dos que dividiam o dia comigo. Os raios de sol tornavam-se cada vez mais fracos e eu
estava ali, olhando-os fixamente em completa devocdo. Sinto que foi ai uma referéncia
primordial para a pratica da meditacdo e yoga que busquei depois da viagem. Durante minutos
me fixei em toda energia que aquela luz me presenteava até 0 momento que o Sol sumiria, ali,
no infinito do ch@o, como jamais havia visto. Sem duvidas o pér-do-sol mais bonito e

marcante que ja vi em minha vida.
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Figura 8 - Pér-do-sol no Salar de Uyuni

Voltei para o centro da cidade com as argentinas e logo fomos buscar um hostel para
passar a noite depois de um dia bastante intenso. Uyuni fazia bastante frio e logo pela manha
saimos para dar continuidade a viagem. Compramos passagem para Potosi, e o curioso foi
que, enquanto eu esperava a saida do 6nibus, encontrei uma chola vendendo empanadas no
caminho (de mesmo formato, mas com gosto diferente das empanadas que comi na
Argentina) em caixas de isopor e escritas como “saltefias”, fazendo-me lembrar da cidade de
Salta e confirmando uma, de todas as historias que havia escutado enquanto estive na cidade,

sobretudo da origem do salgado.

Lembro-me que o caminho de Uyuni para Potosi era lindo, ndo pela estrada em si, mas
por sua paisagem. Eu que sempre fui um adorador de montanhas desde minha infancia tive a
oportunidade de passar por dentro das inimeras que compdem 0 continente, cada uma com
sua singularidade e beleza. A lembranca que mais me vem & cabeca quando me lembro desse
trajeto é a de montanhas completamente amarelas pelas flores da primavera que davam um
colorir Unico a natureza. Vista da janela do 6nibus era como se eu estivesse a frente de

diferentes quadros que se formavam a cada minuto.

Confesso que assim que cheguei a Potosi eu ndo me animei com a cidade. Talvez pelo
tempo nublado e a predominancia do cinza na regido do terminal de dnibus ndo me causaram

a primeira boa impressdo da cidade. Logo que sai do 6nibus me despedi de Sol e Floréncia,
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que iriam para La Paz, e ficamos na promessa de nos encontrarmos pelo caminho em algum
momento da viagem. Embora existissem muitas pessoas nas ruas de Potosi, a “cor sem vida”
da cidade era muito discrepante do colorido alegre que eu vivenciara em Uyuni e ainda estava
bastante latente dentro de mim. Dormi apenas uma noite em Potosi, ndo me dei a
oportunidade de conhecer seus pontos fortes, e logo no outro dia ja estava embarcando para
Sucre. O curioso que vivi em Potosi foi, no alto de uma sede que me tomava conta, comprar
um refresco de macgd com quinoa de uma chola que fazia seu comércio informal em uma rua
da cidade e perceber depois de comprado que o tal refresco era servido quente e seu gosto nao
era la o dos que eu imaginava. As diferentes culturas e variacGes da linguagem sdao um dos

pontos de maior aprendizagem no que se refere ao abarcamento de novas vivéncias.

Sentado do lado de fora do 6nibus enquanto o esperava partir a Sucre conheci uma das
pessoas que mais tempo esteve ao meu lado em minha viagem. Bruno é um argentino recém-
formado em uma universidade de Rosario que iniciou uma viagem pela América Latina antes
de ingressar no mercado de trabalho. De inicio nos demos muito bem e tinhamos bastante
conversa em comum, ele era um adorador de cinema e nossas conversas de politica e musica
rendiam boas trocas de conhecimento. Diferente de mim, Bruno saiu para sua viagem com
listas de pontos turisticos a se conhecer nas cidades que visitaria e minha estadia em Sucre foi
basicamente conhecendo alguns desses pontos, que iam desde o hostel ao qual nos
hospedamos durante todo o periodo em Sucre até lugares que estariam presentes em qualquer
guia turistico da cidade. Dessa forma conheci alguns museus como a ‘Casa de la libertad’,
que trazia um pouco da histdria dos libertadores da América com visitas guiadas e o ‘Museo
de Arte Indigena ASUR’ com trabalhos artesanais de diferentes grupos indigenas em
diferentes épocas, o ‘Convento de San Felipe de Neri’ com seu terrago aberto aos visitantes e
que, assim como a regido central de Sucre, possui uma arquitetura colonial de onde se pode
ver grande parte do seu centro historico e o ‘Mirador de la Recoleta’ com sua vista

privilegiada da cidade de Sucre.

Algo que eu sempre buscava e gostava de fazer nas cidades em que eu visitava era
conhecer o seu mercado publico. Acredito que conhecendo os mercados publicos das cidades
estamos realmente conhecendo o0 seu povo e a sua comida. Sdo nesses lugares onde se
encontra a classe trabalhadora que ndo se importa ou vive da aparéncia, do ego. E o povo

trabalhando pelo/com o povo.
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Foi no mercado de Sucre que tive meu reencontro com as mais variadas frutas e
distintas formas de comida, desde as naturais até as ndo tdo saudaveis. Bruno me dizia que
havia uma comida na Bolivia chamada “salchipapas”, uma mistura de batatas-fritas e
salsichas fritas picadas e colocadas em um pequeno pote com diferentes tipos de molho e
pimenta. Uma refei¢do simples cujas filas pra se comer eram de invejar qualquer outra do
mercado. De inicio essas “salchipapas” estranhamente me pareceram uma das comidas mais
maravilhosas que poderia existir, acho que pelo seu pouco valor de compra misturado com a
grande propaganda de Bruno, mas mal poderia imaginar que s6 de me lembrar desse “prato

tipico” no futuro eu ficaria enjoado.

O mercado publico de Sucre é a lembranca mais gostosa que tenho da cidade. Pelo
menos a mais vivida. Seu caos movimentado e seu cheiro, caracteristicos de todos os
mercados publicos, me levavam pra préximo do povo e da comida boliviana que é
comercializada no lugar. Eu sentia a tradicdo de comidas tipicas e familiares dos que ali
trabalhavam e me fizeram diariamente frequentar o ambiente em busca de contato com uma

nova cultura que até entdo eu desconhecia.

Sai de Sucre com destino a Cochabamba, uma cidade que muito me falavam de suas
festas. Como eu ndo tinha a menor intencdo em frequentar festas, passei pela cidade
simplesmente como forma de seguir o caminho de minha viagem. Lembro-me de ainda no
terminal de Sucre ficar em davida entre Cochabamba e Oruro, ambas préximas de La Paz
(embora a cidade mais populosa da Bolivia, tinha como ideia passar brevemente pela cidade
como forma de conhecimento) e acredito que por ja ter escutado alguma coisa a respeito de

Cochabamba, ela foi o destino escolhido.

Cochabamba foi a cidade em que menos tempo fiquei, cerca de apenas algumas
poucas horas. Chegamos a cidade ainda no inicio da manha e logo no terminal comecei a
sentir um pequeno desconforto: uma incdémoda dor de cabeca e um leve enjoo. Como nao
esperavamos fazer muitas coisas na cidade, e para mim ela aparentemente ndo oferecia nada
do que eu buscava no momento, eu e Bruno demos uma pequena volta pelo centro e
compramos a passagem para La Paz no horério do almoco. Na volta ao terminal da cidade e

prestes a seguir viagem, minha dor de cabeca ja estava piorando.

A ida para La Paz foi o pior momento de toda minha viagem. Ali, concentraram-se
inimeros fatores negativos que tornaram essa experiéncia especifica desastrosa. Eu estava em

um onibus velho, passando muito mal e uma gritaria tomava conta do 6nibus. Como La Paz se
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encontra a mais de 3500 metros de altura, sinto que a medida que eu me aproximava da
cidade meu mal estar piorava. Somado a isso, a lembranca das “salchipapas” me
embrulhavam o estdmago e a nausea tomava conta de meu corpo. Era sabido que a altitude na
Bolivia causava mal-estar em muitos viajantes e que por esse motivo era sempre bom estar
mascando folhas de coca (como havia me dito e presenteado a familia de Gala) ou tomar
algumas pilulas especificas contendo, em sua composicdo, acido acetilsalicilico, cafeina e
salofeno, para o mal de altura. Mas eu ndo poderia imaginar o quao mal eu ficaria nesse
trajeto. A medida que a viagem seguia meu corpo comecava a ficar mais quente e a febre
passava a tomar conta. Eu me contorcia com o frio e a ndusea que sentia; e em pouco tempo o
delirio dava os seus sinais. Ndo me esqueco das criancas bolivianas que estavam sentadas
atras de mim e que ndo paravam de chutar o banco, minhas forcas para qualquer reacdo ou
atitude eram nulas e tudo o que eu desejava era que aquilo tudo terminasse. Entre uma
acordada e outra de cochilos pingados o mesmo filme de arte marcial em looping na televisdo
do 6nibus era como um pano de fundo de um pesadelo que ndo tinha fim.

Sempre me lembrava de meus pais e familia em meio a um delirio e outro. Eu nédo
sabia em que local especificamente eu me encontrava, sem amigos ou pessoas confidveis ao
lado e longe de minha lingua natal. A Gnica coisa que eu pensava era em ndo contatar minha
mée e familiares para que ndo ficassem com maiores preocupacdes. Lembro-me de pedir a
Bruno um pouco de suas folhas de coca para mastigar uma vez que as minhas tinham ficado
dentro de minha bagagem na parte inferior do onibus. Mastiguei 0 quanto eu suportava, mas
sem maiores sucessos. Cheguei a La Paz ja pela noite, sem ideia do horério e tudo o que eu
tenho de lembranca sdo pequenas memorias de um terminal lotado, eu na parte de tras de um

taxi e um hostel parecido com um cortico com suas paredes verdes.

La Paz foi uma das cidades que mais tempo fiquei hospedado, cerca de sete dias.
Grande parte desses dias que fiquei na cidade foi por conta da recuperacdo que ndo me
permitia ter condicdes fisicas para encarar a estrada. Em minha primeira noite no hostel de La
Paz pedi a Bruno uma de suas pilulas em busca de alguma melhora. Lembro que acordei no
dia seguinte mais disposto que a noite anterior, e com 0 passar dos tempos eu continuei me
automedicando de forma a criar energia e forca o suficiente para continuar a viagem. Os dias
em La Paz eram massivos e estressantes, a cidade mais populosa do pais era diferente de tudo
0 que eu buscava e parecido com tudo o que eu repudiava. Uma cidade completamente
caotica, multidGes de carros e pessoas na rua, polui¢do sonora e visual por todos os cantos.

Como é de costume na Bolivia, € muito comum as refeicbes serem feitas nas proprias
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calcadas - em grande parte pelos trabalhadores do comércio ambulante - e em todas as
esquinas da cidade frequentemente se encontravam restaurantes vendendo frangos fritos. As
ruas de La Paz cheiravam a fritura e suas comidas ndo me deixavam perambular pela cidade

sem sentir nauseas.

Fazendo alguns passeios que a capital boliviana oferecia como teleféricos e suas vistas
deslumbrantes ou seu mercado publico, o que mais gostava em La Paz era o seu ‘Paseo de las
brujas’, uma feira gigantesca de uma das ruas do centro da cidade onde eu pude me fascinar
com a enorme variedade de artesanatos e encontrar diferentes viajantes, cada um com seu
motivo de viagem e histdria de vida. Terminada a minha recuperacdo e ja em vésperas de
natal, eu e Bruno partimos para Copacabana, uma cidade que faz fronteira com o Peru e um
lugar de onde saem os barcos para a Ilha do Sol, uma ilha conhecida por sua beleza e banhada

pelas &guas do lago Titicaca.

Um micro-0nibus fazia o trajeto La Paz — Copacabana e rapidamente sua lotacéo se
efetivou completamente por viajantes. No caminho para Copacabana se podia ver as aguas do
lago Titicaca ao fundo, na natureza, e sua cor azul turquesa era algo diferente de tudo o que eu
ja havia visto antes e facilmente atraia a atencdo de todos que estavam ali presentes. Era
notavel a grande quantidade de viajantes argentinos presentes no micro-6nibus e logo eles se
reuniram e comegaram a se confraternizar. Como nesse momento da viagem eu estava com
Bruno, nos juntamos aos demais grupos e chegando a Copacabana fomos todos em busca de

um local para nos hospedar.

Comecei a notar em Bruno uma diferenca de comportamento com a presenca dos
novos argentinos. Seja por reencontrar pessoas de sua nacionalidade ou por qualquer outro
motivo, o Bruno que agora eu conhecia era diferente, falava mais, fazia piada demais e me
agradava de menos. Da mesma forma que eu sai de Florianopolis fugindo de uma rotina que
me incomodava, essa fuga também estava presente nas cidades visitadas e em pessoas
conhecidas. Essa mudanca perceptivel que eu sentia em Bruno me apresentava uma pessoa

diferente de mim e logo ja queria me desfazer de sua companhia na viagem.

Seria noite de natal e em meio a esses grupos de argentinos havia um de trés meninas
portefias, as quais uma, a Casandra, me dei muito bem. Embora todos tenham se juntado, cada
grupo tinha algo em especifico que gostaria de fazer na noite de natal em Copacabana, € eu
me juntei as trés meninas argentinas a fim de realizar a ceia natalina. Acostumado a passar a

noite de natal em familia, essa foi a primeira de toda minha vida em que passei longe de
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minha mae. Copacabana — uma cidade pequena com cerca de 3000 habitantes - estava linda,
sua iluminacdo noturna com a presenca de inimeros viajantes e trabalhadores receptivos na

rua tornavam a noite e o local méagicos.

Eu e as argentinas fizemos a ceia natalina em um restaurante comendo peixe e
tomando cerveja. Conversamos sobre nossos estudos, motivos que nos levaram a viagem e o
riso e a leveza eram naturais. Casandra é mais uma daquelas pessoas que encontramos nos
caminhos da vida cuja energia e sintonia se encontram e se aproximam. Bastante
comunicativa, pude aprender e trocar com ela historias e experiéncias muito acrescentadoras e

positivas nas formas de ver e levar a vida.

Apds a ceia saimos a dar uma volta pela cidade e notamos que havia um grande grupo
de pessoas em volta de uma fogueira nos entornos do centro de Copacabana e partimos a nos
agregar com os demais. Por surpresa minha, eram todos ou em sua imensa maioria viajantes,
de diferentes lugares e de diferentes grupos, todos juntos e se confraternizando. Era como
uma familia, e mesmo que todos ali presentes ndo se conhecessem estadvamos nas mesmas
circunstancias e compartilhando a data festiva. O clima era bastante agradavel e a situacdo de
ter pessoas por perto era satisfatoria. Embora eu ndo seja religioso, era impossivel ndo me
lembrar de minha mée e imaginar como ela estava passando e festejando a data. Durante todo
0 tempo na Bolivia 0 acesso a internet era escasso e eu nao o buscava com muito empenho,
mas nesse natal em especifico o uso dessa tecnologia traria um calor a mais a0 meu coracao ja

saudosista com o sorriso e abraco de pessoas proximas e amadas.

De Copacabana saem 0s barcos para a Ilha do Sol, e juntamente com Casandra e
outros argentinos pegamos um barco para conhecer a ilha tdo comentada. Costumo pensar na
Ilha do Sol como um paraiso. Por volta de trés horas navegando pelo lago Titicaca, um dia
lindo e ensolarado é o cartfo de boas vindas ao local. E impossivel ndo se impressionar com a
beleza das aguas do lago Titicaca que a rodeia e enquanto 0s argentinos que me
acompanhavam se fixavam a pontos para descansar, eu sai pela ilha com o intuito de

desbrava-la e conhecé-la.
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Figura 9 - Vista do lago Titicaca na Ilha do Sol

Acabei por conhecer Igor, um francés que viajava pela América Latina cujo seu ultimo
destino seria o Brasil, para entdo regressar ao seu pais. Igor € um rapaz bastante humilde e
muito inteligente. Conhecedor de varias linguas, inicialmente se aproximou de mim para
melhorar seu portugués. Ele ja conhecia bem a lingua e passei a ensina-lo, a pedido dele,
algumas palavras e expressoes coloquiais. Nos demos muito bem e conversamos durante todo
o tempo, desde mdusica e literatura a relacionamentos humanos, o que me foi muito

enriquecedor e me fez aprender bastante.

Mais para o final da tarde eu, Igor, Casandra, Bruno e todos 0s outros viajantes que
estavam aos arredores partimos a encontrar um local onde se pudesse passar a noite e
comegamos uma caminhada pela ilha. Apés um tempo caminhando encontramos um local
bem isolado e préximo a orla das aguas, como uma praia deserta, onde se podia ver algumas
barracas e outros viajantes. Fomos de encontro a esses viajantes e fomos muito bem

recebidos.

Passei apenas uma noite na Ilha do Sol, e quando penso em momentos marcantes e que
mais me tocaram em toda a viagem, essa noite foi a mais intensa e especial. Estavamos ao
todo em torno de umas vinte pessoas e iniciou-se 0 anoitecer. Enquanto uma fogueira era
iniciada nas areias do lago as estrelas comecavam a dar seus sinais. Havia um violdo entre as

pessoas e todos se reuniram em volta da fogueira enquanto o céu era revestido por um lindo
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tapete de luz estrelado. O barulho das ondas ao fundo e as cang¢des, em sua quase totalidade na
lingua espanhola, harmonizavam o clima de unido. Algumas pessoas ali tinham alimento,
outras (eu me incluo) néo, e logo uma voz deu a ideia de unirmos as comidas e dessa forma
compartilhar com todos. Com uma grande fogueira e duas simples panelas, uma contendo
macarrdo e a outra contendo alguns legumes picados, passava-se 0 jantar de méo em méo se
revezando na roda em volta da fogueira e a preocupacao em saber se todos ali se alimentavam
era da mais pura bondade. Naquele momento eu percebi que ndo se precisava de muito para
uma felicidade sincera, que 0 apego que criamos aos nossos bens e a nossa imagem nada mais
é do que o nosso ego aflorando e que a felicidade esta nas mais simples formas de viver e a
forma como olhamos a vida. Eu enfim havia encontrado a leveza que tanto buscava e a paz de

espirito tomava conta de mim.

Conforme a noite passava a fogueira diminuia e o frio aumentava. NOs nos
aproximavamos da fogueira e consequentemente nos aproximavamos uns dos outros. De certo
éramos um ponto de luz em meio a altitude e escuriddo do lago Titicaca que refletia um dos
céus mais lindos de minha vida. Aos poucos as pessoas saiam da fogueira em direcéo aos seus
abrigos e a certa altura da madrugada fui a procura de meu hostel. A caminhada em plena
escuridao na orla do lago Titicaca foi um dos momentos em que mais passei frio na vida. A
cada passo que dava eu tremia pensando em esquentar meu corpo, mas minha sensacao
interna era de alacridade. N&o importava a situacdo em que eu me encontrava, todos 0s

momentos estavam sendo intensamente vividos e completamente construtivos.

No dia seguinte me despedi de Casandra, que continuaria mais um dia na ilha, e de
Igor, que iria para La Paz, e tomei um &nibus para Cusco, entrando no Peru. Passei os dias em
Cusco com minha ultima companheira de viagem, Flor, uma uruguaya que conheci voltando
da Ilha do Sol para Copacabana e que também estava a pegar um 6nibus a Cusco. O centro de
Cusco € lindo e carrega consigo toda uma historicidade que emana de sua arquitetura inca e
espanhola. Eu e Flor conseguimos um hostel muito barato e muito perto da ‘Plaza de armas’ a
praca mais conhecida de Cusco localizada em sua regido central, e por 1a ficamos nos dias em
que estivemos na cidade. Era proximo do ano novo e a cidade se encontrava com muitos
turistas. O que ndo faltavam eram feiras artesanais nas ruas, e como eu sempre buscava esse
tipo de atividade nas cidades que eu frequentava, eu adorava parar em todo o local em que eu

pudesse aprecia-los.
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Figura 10 - Rua no centro histdrico de Cusco

Como de costume eu frequentava diariamente o mercado publico. Todos os dias eu e
Flor almogavamos no mercado que possuia as comidas mais parecidas com as brasileiras que
encontrei em toda minha viagem. Ja era o quinto més que eu estava fora do Brasil e a
oportunidade de comer arroz, feijdo e diferentes tipos de carnes eram como uma preparagao
para um reencontro com a rica culinaria brasileira. Sobretudo depois da Bolivia, cuja
alimentacdo ndo era das mais saborosas, estar no Peru era um luxo com sua rica diversidade
culinaria. Havia deliciosos pratos com custos muito populares que diariamente chamavam a
atencdo de viajantes e moradores. Foi ai que eu voltei com um costume que tenho no Brasil e
que me representava os ares de meu pais se aproximando, poder disfrutar de um saboroso café

com bolo.

Na noite de ano novo a Plaza de armas era o ponto de encontro de viajantes e
moradores. Cusco se encontrava superlotada de pessoas e 0 clima era de euforia nas ruas.
Passei a virada do ano em meio a multiddo que se encontrava nas ruas de Cusco e 0 ano me
trouxe boas surpresas logo no seu inicio com o reencontro por acaso que tive com Sol e
Floréncia, as argentinas que tive como companhia em Uyuni e que tinhamos nos prometido
um reencontro em algum lugar da América Latina. Em meio a sorrisos e alegrias com a
festividade também pude reencontrar Casandra e o inicio do ano veio com o sabor das mais

doces e prazerosas surpresas.
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Figura 11 - 'Plaza de armas' em uma noite de Cusco

Pude reencontrar em Cusco, em outros dias que estive na cidade, Rafa, um amigo
peruano que conheci em Buenos Aires quando eu ainda morava na capital argentina. Rafa
mora no centro de Cusco e foi junto a ele e Flor que conheci meu ultimo destino da viagem,

Machu Picchu.

O caminho para Machu Picchu era tortuoso. Com estradas que passavam por entre
precipicios e montanhas em elevada altitude, era comum se deparar com pessoas passando
mal pelo caminho ou desistindo do trajeto. Enquanto eu estava na van que levava um grupo de
pessoas a uma regido proxima a Aguas Calientes — vilarejo de onde geralmente saem e se
hospedam as pessoas que vao a Machu Picchu — comecei a ter leves enjoos com as curvas
constantes. Conheci pessoas que desistiram e outras que queriam desistir do caminho por nédo
estarem em boas condicfes fisicas e saudaveis, mas esta ideia estava longe de passar pela
minha cabeca. Machu Picchu e Salar de Uyuni eram os dois lugares que eu tinha como certo
desde que sai de Buenos Aires querer conhecer e eu estava muito proximo de concretizar tal

desejo.

Depois de oito horas viajando em van, carro, quebra de veiculo e espera por mas
condigcdes de estrada, chego a hidrelétrica de onde partiriamos para mais trés horas de
caminhada entre trilhos de trem até chegar & Aguas Calientes. E possivel se fazer o caminho

via trem, mas ndo estdvamos no horario de sua partida e nem disponibilizdvamos de dinheiro
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para tal, além de que o arrojo de se fazer a trilha caminhando figurava muito mais aventureiro.
Com o céu estrelado e vagalumes por todas as partes, enfim termina a trilha e as luzes do
vilarejo aparecem. Busco um local para passar a noite e a forca consumida em um dia inteiro

de viagem pede energia para o dia seguinte.

Figura 12 - Parte do caminho por trilhos de trem para se chegar a Aguas Calientes

Levantamos logo cedo e seguimos em direcdo a trilha que leva a cidade de Machu
Picchu, que se localiza no topo de uma montanha. Também é possivel se fazer tal percurso via
onibus, gastando dinheiro e perdendo o mais intenso do caminho, realizar a subida. Com uma
leve chuva e num ritmo bastante intenso, fizemos a subida até o topo da montanha entre uma

hora e uma hora e meia, e a dor e o cansago eram abundantes.

Enfim chego a Machu Picchu e os raios de sol ja apareciam ao passo que a chuva
cessava. Ao notar as magnificas construc@es incas existentes no alto da montanha eu sentia
que qualquer tipo de sofrimento era inexistente perante o orgulho de se encontrar com o entéo
objetivo longinquo. Confesso que pisar naquele ch&o e sentir no toque das méos a perfeicdo
da arquitetura de suas pedras era a manifestacdo da enlevacdo dentro de mim, mas a
tranquilidade e a leveza que eu buscava em Machu Picchu estava longe de estar presente

naquele espaco.
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Figura 13 - Vista de Machu Picchu

Com cerca de dois mil visitantes diarios Machu Picchu é uma aglomeracdo de pessoas.
Eu que buscava os lugares mais tranquilos e o isolamento para meditar e a harmonia entre
meu interior e 0 mundo exterior, via ho imenso numero de turistas e gritaria em todos 0s
idiomas o desprendimento com uma reflexdo particular-local por parte dos visitantes.
Chineses filmando jogadas de bola e gravacfes de videoclipe as escondidas denotavam um
desrespeito a cultura local; e as filas para se tirarem fotos sO ressaltavam a propagacéo da
ditadura da imagem. Em meio a balbdrdia turistica que circula a cidade busquei um breve
momento de introspeccdo com o local até meu momento de descer a montanha. Mesmo com o
caos externo, o sentimento de leveza tomava conta de meu ser e destoava do que estava ao

meu redor.

Ap0s cinco meses e meio distante de meu pais eu estava pronto para voltar & minha
terra. Com diferentes experiéncias e muitas vivéncias meu objetivo foi alcancado. N&o pela
viagem externa em si, mas acima de tudo por meu respiro de vida interno e
autoconhecimento. Havia saido sufocado do Brasil e agora regressava placido. Uma viagem
de grande aprendizagem e novos olhares mudava minha percep¢do mundana da vida e

aflorava dentro de mim instrumentos para torna-la cada vez mais sublime.
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5. Conclusao

A viagem que fiz desde 0 momento em que sai de Buenos Aires até a chegada em
Machu Picchu, mais do que um deslocamento fisico foi um deslocamento emocional. Um
deslocamento emocional, pois senti e presenciei com a viagem a diferenca entre meu estado
interno antes e depois de toda a experiéncia; foram inUmeras as pessoas, Situagoes,
circunstancias com que constantemente eu me deparava e dos quais eu tirava algum

aprendizado.

Tendo perfeita consciéncia do beneficio que essa experiéncia trouxe a minha vida e
sabendo que essa experiéncia é Unica, minha proposta em refazer o caminho gravando, tendo
como finalidade a realizagdo de um filme, se da na tentativa de compartilhar algo que

foi/é/seré benéfico para mim e ocasionalmente possa vir a ser também para outras pessoas.

O filme sendo trabalhado com minhas memdrias do passado e com esses reencontros,
ao mesmo tempo em que trara novos encontros, conhecimentos e emogdes, tera na reflexdo e

sensibilidade pessoal o seu ponto mais forte.

Assim, a montagem filmica propord aos espectadores uma liberdade do modo
convencional de ver cinema, emancipando-o0s da contemplacdo passiva de uma histéria que
parece contar-se por si propria, como nos filmes transparentes. O filme podera transparecer-se
como discurso construido e reconstruido pelo espectador e dessa forma motiva-lo a reagir as
perturbacdes desencadeadas por processos mentais ja enraizados, criando novas associacdes e
exigindo um trabalho reflexivo constante de forma a levantar observacdes que ndo possuem

uma linha Unica ou especifica.

O objetivo, portanto, com a experiéncia filmica ndo estd fundamentado em
significados j& pré-definidos, limitando um conhecimento mundano, mas sim em aprender e

ensinar a ver, juntamente com o espectador, os distintos meios de conhecimento do mundo.
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